2 Tesalonicenses

¢Jesucristo cutimushanachu? ¢Imaraj canga Jesu-
cristo manaraj cutimuptin?
Mana arucoj guella runacunapdga ¢ima nintaj
Pablo?

¢Pitaj isquirbiran? Apostol Pablumi yanapajnin-
cuna Timoteowan y Silvanuwan isquirbiran (1.1).
Silvanutami juc rimaychdga Silas nej.
¢Picunapdtaj isquirbiran? Tesaldnica marcacho
wallca timpullaraj Tayta Jesucristuman ydracuycaj
ermdnucunapdmi isquirbiycan. Chay runacunaga
casi llapan-japuymi caran mana Israel runacu-
nalla.
¢Imaytaj isquirbiran? Corintupitami isquirbiran
wata 51 d.C. wichan. Cay cartata isquirbiran
Tesalonica marcacho caycaj erménucunaman
rimir caj cartata isquirbishanpita manapis
aycéallatanami.
¢Imataj caycan cay librucho? TesalOnica
ermdnucunaman cartata apachishanpitana Pablo
mayaran Pablupa jutincho runacuna llutanta
yachachishanta. Chay runacunaga willacuycaran
«Jesus mayna cutimusha» nir.  Nircur Pablo
parlaycan guella runapitana.

Rimir caj particho Pablo rimaycan Jesucristo

cutimunanpaj cajpita = (2.1-12). Chay
Ora ermanucunaga yarpaycaran Jesucristo
mayna cutimushanta. Chayno llutanta

yachachishantami Pablo tantiyaycdchin. Pablo
niycan Jesucristo manaraj cutimuptin juc
sefialcunaraj cananpaj cashantami: Tayta Diospa
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contranshijatarenga, juc fiyu runashi yurimonga.
Chay runashi aypalla runacunata engafianga.
Chay runashi nenga «Dios caycd» nir. Ichanga
ushananta chay runa illgéchishami canga (2.3-12).

Chaypita willapaycan imano erménucuna
cananpdapis (2.13-17). Paycunata ruwacuycan
Pablupaj y yanapajnincunapdpis Tayta Diosta
mafiacunanpaj (3.1-5). Chaypita willaparan aruyta
mana munajcunapéna. Chay guella runacunaga
alli shongu erménucunata engafiaran. Alli
shongu erménucunaga charashanta chay guella
runacunata macyaj. Chaura Pablo niycan mana
mafiacuycdnanpaj pay imaypis arushanta. Chaymi
niycan: «Mana aroj cdga ama micuchunpischu»
nir (3.6-15).

Carta ushananchona saludaycan y dispidicuy-
can (3.16-18).

Carta gallaycunan
1 Tayta Diosman y Jesucristuman yéaracoj
Tesaldnica * siudécho tiyaj erménucuna:
Erménunchi Silvanuwan™ y Timoteowan noga
Pablo cay cartata apachicamd. 2 Tayta Diosninchi,
y Taytanchi Jesucristo cuyapaycushunqui ari alli
cawanayquipaj.

Tayta Diosta agradésicur mafiacushan
3 Erménucuna, Jesucristuman yéracuycashayquita
y  jucniqui-jucniquipis mas  cuyanacuy-
cashayquita musyarminogacuna fiyupa cushicur

* 1:1 Hech. 17.1; 1Tes. 1.1 * 1:1 Latin rimaych6mi Silvano
niran. 1Tes. 1.1; 2Cor. 1.19. Griego rimaychonami Silas niran. Hech.
15.22, 40.
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Tayta Diosta agradésicO. 4 Chaymi juc-la
marcacunachdpis shuntacaj erméanunchicunawan
tincur cushisha willapd: «TesalOnica erménucunaga
Tayta Diosninchita manami gongaycunchu
runacuna fiyupa facachiptinpis, chiquiptinpis»
nir.

Llapan juchayojcunata Tayta Dios jusgananpaj
cashan

5 Runacuna contrayqui jatariptin facarpis
mana yamacaypa Jesucristuman ydracuptiquimi
musydcuna Tayta Diospa Naupanman
chayanayquipaj cashanta. 6 Tayta Diosga
alli arriglaj carmi chay contrayquicunata
fisyu junajcho Tayta Dios jusgangapaj. ’ Cay
pachacho facashapis Taytanchi Jesucristo sy€lupita
anjilnincunawan nina rataycajcho cutimurmi

pushacamaéshun manana Nacananchipaj.
8 Tayta Diosta mana casur Jesucristupa alli
willacuyninta mana chasquicojcunataga

castigangami.® 9 Paycunaga munayniyoj Tayta
Diospa faupanman manami chayangapéachu.
Chaypa ruquenga infiernuchémi imaycamapis

flacangapaj.™ 10 Jesucristuman yéaracojcunami
ichanga cushicushpan Taytanchi Jesucristuta
adurangapaj. Chaynomi gamcunapis paypa

Naupanman chayar cushisha aduranquipaj.
Chayno canga Jesucristupa alli willacuyninta
willacushdta wiyacushayquipitami.

11 Chaymi nogacunaga Tayta Diosninchita
maflacuycd paypa maquinpita mana
witicunayquipaj. Payga yanapdshunqui quiquin

*1:8 sa. 114 T 1:9 Mat. 24.24
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munashanno cawanayquipdmi. Shacyéchishunqui
runa-masiquiwan alli ricanacunayquipami.
12 Alli cawaptiquega llapan runami Taytanchi
Jesucristuta alabanga.  Chaymi Jesucristupis
gamcunata alli ricashunquipaj. Chaynoga
cawanquipaj cuyacoj Tayta Diosninchi, y Tayta
Jesucristupis yanapashuptiquimi.

2

Jesucristo cutimunanpaj cashan
1 Erménucuna, Taytanchi Jesucristo cutimur
shuntacamananchipaj cashanta sumaj

tantiyacunayquitami mund.* 2 Gamcunaga
ama cdsupaychu: «Jesucristo cutimunanpaj caj
timpu chayamushanami» nir pipis llutanta
yachachishuptiqui. Ama riguiychu: «Quiquin
Diosninchimi tantiyachimasha cutimunanpéna
caycashanta» nir yachachishuptiquipis. Ama
riguiychu:  «Pablo apachimushan cartachopis
chaynoéllami niycan» nir yachachishuptiquipis.
3 Imata nishuptiquipis ama chasquinquichu.
Jesucristo  cutimunanpdga riméru  achca
runacunami  Tayta  Diosninchipa contran
jatarenga. Chaypitarami juc fiyu runa yurimonga.
Chay runataga Tayta Diosninchi infiernuman
gaycunanpami caycan.

4 Chay fiyu runa shamorga manami
munangachu Diosninchita ni imatapis runacuna
adurananta. Chaypa ruquenga quiquillantana
aduranantami munangapaj. Chaynopis Dios-
tucushpanmi Diospa Templunman yaycur

* 2:1 1Tes. 4.15-17
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jamacuyconga llapanta mandananpaj.” 5 Chayno
cananpaj cajtaga gamcunawan caycashpa
¢manachu willapara?

6 Canan  gamcunaga  musyanquinami
chay fiyu runa manaraj shamunanpaj ima
chaparaycashantapis. 7 Chay runa manaraj
shamuptinpis Satanasga pacayllapa maynami
Tayta Diosta runacuna mana wiyacunanpaj
llutanta yarpaycéchin. Chay chaparaycajta
Tayta Diosninchi jorguriptinnami chay fiyu runa
yurimongapaj. 8 Chay fiyu runatanami Taytanchi
Jesucristo jdmayllanwan wafiurachenga. Achicyaypa
achicyar cutimurmi usharenga.

9 Jesucristo manaraj cutimuptinmi
Satanaspa munayninwan fiyu runaga tucuy
milagrucunata ruranga.  10-11 Milagrucunata
rurarmi Jesucristupa willacuyninta mana
chasquicojcunata riguichenga Tayta Diosta
adurananpa ruquenga payllatana adurananpaj.
Chaymi alli runa cashanta yarpar cushisha
chasquicongapaj. 12 Chayndpami Tayta Diosta
mana wiyacur jucha rurajcuna llapanpis
infiernucho facangapaj.

Salbasha cananchipaj Tayta Diosninchi acra-

mashanchi o )
Ermaénucuna, Tayta  Diosnillanchipaj

cawanayquipaj Espiritu Santu acrashushayquipi-
tami y Jesucristupa alli willacuyninman
yaracushayquipitami Tayta Diosninchi salbashu-
rayqui. Pay salbashunayquipdga unaynami
gamcunata acrashurayqui. Chaypitami imaypis

* 2:4 Dan. 11.36; Eze. 28.2
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gamcunapaj Tayta Diosninchita agradésico.
14 Chayno salbasha canayquipdmi nogacuna
Tayta Diosninchipa alli willacuyninta gamcunata
willapashca. Chaymi Tayta Jesucristo cutimur
pushacushuptiqui ~ gamcunapis ~ paywanna
cushisha goyanquipaj. 15 Erménucuna, chayno
cananpa] caycaptenga Tayta Diosninchiman
sumaj ydracur ama gongaychu gamcunata
yachachishata. ChaynoOpis ama gongaychu

apachimushd cartacho yachaycéchishicunata.”
16-17 Salbamajninchi Taytanchi Jesucristo vy
cuyamajninchi Tayta Diosninchi yanapay-
cullashunqui mana llaquicunayquipaj, pi-maytapis
alli shimillayquipa parlapanayquipaj y pay
munashannolla goyanayquipépis.

3

Pablupaj Tayta Diosta marfiacunanpaj cashan

1 Erménucuna, nogacunapaj Tayta Diosta
mafacuy ari alli willacuyninta may-chaymanpis
chayachinépaj. Payta mafiacuy gamcunata
willapapté cushisha chasquicushayquinolla
waquin runacunapis chasquicunanpaj.
2 Musyashayquindpis manami llapan
runacunachu Tayta Diosta wiyacur cawan,
chaypa ruquenga waquillanmi. Chaymi Tayta
Diosta mafiacuy ari chay fiyu runacuna imatapis

mana ruramananpaj. 3 Tayta Diosninchéga
imaypis yanapaycdshunqui pay munashanno
cawanayquipami. Ricaycashunqui imatapis

Satands mana rurashunayquipami. 4 Chayno

* 2:15 1Cor 11.2
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yanapashuptiquimi nogacuna Trigué gamcuna
imaypis yachachishidta wiyacuycashayquita.
5 Tayta Diosninchi  yanapayculldshunqui
pay cuyacoj cashanno gamcunapis cuyacoj
canayquipaj. Yanapayculldshunqui ima fiacaycho
carpis Jesucristo cawashanno cawanayquipaj ari.

Arucunanpaj willapashan

6 Erménucuna, Tayta Jesucristupa jutinchdmi
gamcunata niyca: Guella erménucunapita
witicuy-llapa. Chay ermanucunaga
manami yachachishénochu cawaycan.
7 Musyashayquinopis gamcuna cajcho car
nogacunaga arushcami. Manami imaypis
arundpa ruquin jitardcushcéchu. 8 Pitapis
mafiacundpa ruquenga micundpaj imaypis
arushcdmi.® 9 Jesucristupa apostulnin caycarga
gamcunata maflacOmanmi caran. Ichanga
manami mafacurdchu. Chaypa ruquenga arura
gamcuna ricacamar arucunayquipémi.

10 Gamcuna cajcho caycar maynami willapara:
«pipis aruyta mana munajtaga ama garaychu»
nir. 11 Chayno yachaycéchiptépis ¢imanirtaj waquin
ermdnucuna arunanpa ruquenga runa imanopis
cawacushanta ricapallar purircaycan? 12 Chayno
caj ermdnucunataga Taytanchi Jesucristupa
jutinchomi né: Wasin-wasin purinayquipa
ruquenga micunayquipaj arucuy-llapa.

13 Erménucuna, imaypis mana yamacaypa alli
cajcunallata rurar goyay ari.® 1415 Gamcuna
cajcho mayganpis cay cartacho niycashdcunata

* 3:8 Hech. 18.3; 1Tes. 2.9 3:13 Gal. 6.9
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mana wiyacuptenga chay runawan ama shunta-
caynachu. Ricay maygan cashantapis. Ichanga
ama chiquiychu. Paypis Jesucristuman yéracoj
ermadanuyqui caycaptenga pifiacuy. Chaynopami tan-
tiyacur pengaconga.

Carta ushanan

16 Tayta Dios imaypis yanapaycushunqui alli
goyanayquipaj.  Llapayquita imaypis yanapay-
cushunqui pay munashanno goyanayquipaj.

17 Cay cartata isquirbipdménanpaj nishdnolla
juc isquirbip@masha captinpis ushanantaga
quiquénami isquirbircamo. Llapan carta-
cushdcunachOpis ushanantaga imaypis quiquémi
isquirbé. 18 Taytanchi Jesucristo gamcunata
cuyapashushpayqui imaypis yanapaycullashunqui.
[Amén.]
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